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Door System / Tiirsysteme

DTOWS @T C@Mﬂ@@tg Sistema di porta / Systéme de porte

Profile dimensions (frame + sash)
Profilmafe (Rahmen + Fliigel)

Lo

Aluminium Sheet Thickness Externally
Aluminium - Starke aufen

Aluminium Sheet Thickness Internally
Aluminium - Starke innen

Design Internally

Design Innenseite

INOX Decorations Internally

Edelstahl Applikationen - Innenseite
INOX Decorations Flush With The Door Surface
Edelstahl Applikationen biindig eingelegt
Panel Thickness

Fiillungsstarke

Minimum Door Height

Mindesthohe Tiiren

Minimum Door Width

Mindestbreite Tiren

Maximum Door Height

Maximale Tiirhdhe

Maximum Door Width
Maximale Tiirbreite

Panel’s Glass
Verglasung der Fiillung

Sidelight / Skylight Glass
Verglasung Seitenteil / Oberlicht

Thermal Transmission Coefficient
Warmedammwert
Coefficiente di trasmissione termica
Coefficient de transmission thermique

Ud = 1,4 v

Curved Frame - 76 mm
Flat Frame - 60,5 mm

2-fach und auf der Aussenseite VSG
Doppio, Triplex esternamente
Double, Triplex a Uextérieur

Dimensioni del profilo (telaio + anta) 0
Dimensions du profil (dormant + ouvrant) ()

Spessore del foglio d'alluminio estemno

Ll Epaisseur de la feuille d'aluminium exteme
Spessore del foglio d'alluminio intemo
1,5mm AR o
Epaisseur de la feuille d‘aluminium inteme
Dlsggnq interno
Design inteme
Dgcoraz.lom Inox |f1t?rn§mente
Décorations Inox a l'intérieur
Decorazioni Inox complanati con la porta
Décorations Inox insérés dans le panneau (panneau lisse)
50 mm Spe;sore del panello
Epaisseur du panneau
1920 mm Altezza minima della porta
Hauteur minimale de a portea
960 mm Larghezza minima della porta
Largeur minimale de la porte
2200 mm Altezza massima della porta
Hauteur maximale de la porte
1100 mm Larghezza massima della porta

Largeur maximale de la porte
Double, Triplex Externally

Vetro del panello
Vitrage du panneau

(3+3/4)

Double, Triplex Externally
2-fach und auf der Aussenseite VSG
Doppio, Triplex esternamente
Double, Triplex a l'extérieur
(3+43/4)

Vetro della Fiancoluce / Sopraluce
Vitrage de ['lmposte / Partie fixe

6

TLS50
Flat Frame
Telaio Flat / Dormant Plat

TLS50
Curved Frame
Telaio Curved / Dormant Arrondi
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orofis et certificats

Profile dimensions (frame + sash)
Profilmafe (Rahmen + Fliigel)

>

Aluminium Sheet Thickness Externally
Aluminium - Starke aufen

Aluminium Sheet Thickness Internally
Aluminium - Starke innen

Design Internally

Design Innenseite

INOX Decorations Internally

Edelstahl Applikationen - Innenseite
INOX Decorations Flush With The Door Surface
Edelstahl Applikationen biindig eingelegt
Panel Thickness

Fiillungsstarke

Minimum Door Height

Mindesthohe Tiiren

Minimum Door Width

Mindestbreite Tiiren

Maximum Door Height

Maximale Tiirhohe

Maximum Door Width
Maximale Tirbreite

Panel’s Glass
Verglasung der Fiillung

Sidelight / Skylight Glass
Verglasung Seitenteil / Oberlicht

Thermal Transmission Coefficient
Warmedammwert
Coefficiente di trasmissione termica
Coefficient de transmission thermique

Ud = 0,82 wimn

Burglar Resistance

Qe
Einbruchhemmende Haustiiren

Orc:

*Upgrade KIT

Resistenza anti-intrusione
Résistance aux effractions

q&‘ [ES

é'ﬂL

Curved Frame - 91 mm
Flat Frame - 75,5 mm

1,5mm

1.5 mm

78,5 mm
1920 mm
960 mm
2250 mm

1150 mm

Triple, Triplex Externally

3-fach und auf der Aussenseite VSG

Triplo, Triplex esternamente
Tripler, Triplex a l'extérieur
(3+3/4)

Double, Triplex Externally

2-fach und auf der Aussenseite VSG

Doppio, Triplex esternamente
Double, Triplex a lextérieur
(3+43/4)

Telaio Flat / Dormant Plat

)

Door System / Tiirsysteme
Sistema di porta / Systéme de porte

Dimensioni del profilo (telaio + anta) ()
Dimensions du profil (dormant + ouvrant) (1)

Spessore del foglio d'alluminio estemno
Epaisseur de la feuille d'aluminium exteme

Spessore del foglio d'alluminio intemo
Epaisseur de la feuille d'aluminium interne

Disegno intemo

Design interne

Decorazioni Inox internamente
Décorations Inox a l'intérieur

Decorazioni Inox complanati con la porta
Décorations Inox insérés dans le panneau (panneau lisse)

Spessore del panello
Epaisseur du panneau

Altezza minima della porta
Hauteur minimale de a portea

Larghezza minima della porta
Largeur minimale de la porte

Altezza massima della porta
Hauteur maximale de la porte

Larghezza massima della porta
Largeur maximale de la porte

Vetro del panello
Vitrage du panneau

Vetro della Fiancoluce / Sopraluce
Vitrage de ['lmposte / Partie fixe

755 mm

|

TLS90
Flat Frame

|

TLS90
Curved Frame
Telaio Curved / Dormant Arrondi
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Door System / Tiirsysteme
Sistema di porta / Systeme de porte

Profile dimensions (frame + sash)
Profilmalie (Rahmen + Fliigel)

Aluminium Sheet Thickness Externally
Aluminium - Starke aulen

Aluminium Sheet Thickness Internally
Aluminium - Starke innen

Design Internally
Design Innenseite

INOX Decorations Internally
Edelstahl Applikationen - Innenseite

INOX Decorations Flush With The Door Surface
Edelstahl Applikationen biindig eingelegt

Panel Thickness
Fiillungsstarke

Minimum Door Height
Mindesthahe Tiiren

Minimum Door Width
Mindestbreite Tiiren

Maximum Door Height
Maximale Tiirhche

Maximum Door Width
Maximale Tiirbreite

Panel’s Glass
Verglasung der Fiillung

Sidelight / Skylight Glass
Verglasung Seitenteil / Oberlicht

Thermal Transmission Coefficient
Warmedammwert
Coefficiente di trasmissione termica

ift

Coefficient de transmission thermique Ud — 0,88 w/(m?K)

ROSENHEIM

Flat
95mm 97,2 mm

» r .

I,

Flush Curved

105 mm

2,0 mm
2.0 mm

97,2 mm
1920 mm
960 mm
2250 mm

1250 mm

Triple, Triplex Extemnally
3-fach und auf der Aussenseite VSG
Triplo, Triplex estemamente
Tripler, Triplex a 'extérieur
(3+3/4/4)

Triple, Triplex Externally
3-fach und auf der Aussenseite VSG
Triplo, Triplex estemamente
Tripler, Triplex a lextérieur
(3+3/4/8)
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Expand
130 mm

it
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orofils et certificats

Dimensioni del profilo (telaio + anta) )
Dimensions du profil (dormant + ouvrant) ()

Spessore del foglio dalluminio estemo
Fpaisseur de la feuille d'aluminium externe

Spessore del foglio d'alluminio intemno
Epaisseur de la feuille d'aluminium inteme

Disegno interno
Design interne

Decorazioni Inox internamente
Décorations Inox a U'intérieur

Decorazioni Inox complanati con (a porta
Décorations Inox insérés dans e panneau (panneau lisse)

Spessore del panello
Epaisseur du panneau

Altezza minima della porta
Hauteur minimale de la portea

Larghezza minima della porta
Largeur minimale de a porte

Altezza massima della porta
Hauteur maximale de la porte

Larghezza massima della porta
Largeur maximale de la porte

Vetro del panello
Vitrage du panneau

Vletro della Fiancoluce / Sopraluce
Vitrage de ['Imposte / Partie fixe

Burglar Resistance
Einbruchhemmende Haustiiren
Resistenza anti-intrusione
Résistance aux effractions

Orc?
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Superior Platinum
Curved

Superior Platinum
Flat

Py

Superior Platinum
Expand

Superior Platinum
Flush
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(EN) All designs are indicative. There may be variations depending on the door dimensions.
(FR) Tous les designs sont indicatifs. Selon les dimensions de la porte en question, il peut y avair

avoir des variations.

(DE) Alle Modell sind indikativ. Abhangig von den Abmessungen der Tiir knnen Abweichungen

auftreten.

(IT) Tutti i disegni deo modelli sono puramente indicative. A seconda delle dimensioni della porta
possono verificarsi variazioni.
(EA)OAa ta oxédia eivat evoetkuikd. Avahoya pe ug diagtdaeig g noprag pnopel va undp§ouv

dlapoponoingelg.
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Model: 1145

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Model: 1141

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Viitrage: Sablage



Model: 1143

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

natural

Model: 1142

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

11



Model: 1147

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Model: 1146

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage
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Model: 1144

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage



_Model: 11EJ

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage

natural

Model: 1148

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

13



SUPERIOR & TLS DOORS

14
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Model: 1170

Model: 1150

Glass: Sandblast

Verglasung: Satiniert wei

Glass: Sandblast

Verglasung: Satiniert wei

Vetro: Satinato
Vitrage: Sablage

Vetro: Satinato
Vitrage: Sablage



Model: 1293

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage

natural

Model: 1781

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

15
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SUPERIOR & TLS DOORS

7 Model: 1160

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Viitrage: Sablage

Model: 1776

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weifl
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage




Model: 1289

Glass: No glass
Vlerglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage

natural

Model: 1778

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

17
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Model: 1155

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Model: 1303

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage
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Model: 1791 Model: 1165 Model: 1180
Glass: Sandblast Glass: Sandblast Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei Verglasung: Satiniert wei Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage



20 » SUPERIOR & TLS DOORS

Ny

Model: 1786

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vletro: Satinato

Vitrage: Sablage

Model: 1787

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage



natural 21

Model: 1149 Model: 1175
Glass: Sandblast Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage
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Model: 1771

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

SUPERIOR & TLS DOORS

Model: 1774

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage



natural

Model: 1185

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

23
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SUPERIOR & TLS DOORS

Model: 1531

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Model: 1621

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weil
Vletro: Satinato

Vitrage: Sablage



Model: 1195

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vletro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage

natural

Model: 1190

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Viitrage: Sablage

25
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SUPERIOR & TLS DOORS

Model: 1710

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage

Model: 1712

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage




Model: 1651

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage

natural

Model: 1654

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage

27
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SUPERIOR & TLS DOORS

Model: 1715

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage

Model: 1725

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage



Model: 1732

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

natural

Model: 1717

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weis
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

29




Model: 1765

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage

Model: 1755

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage



natural 31

Model: 1749

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage



ornamenta



(EN) All designs are indicative. There may be variations depending on the door dimensions.
(FR) Tous les designs sont indicatifs. Selon les dimensions de (a porte en question, il peut y

avoir avoir des variations.
(DE) Alle Modell sind indikativ. Abhangig von den Abmessungen der Tiir kannen Abweichun- ’

gen auftreten.

(IT) Tutti i disegni deo modelli sono puramente indicative. A seconda delle dimensioni della

porta possono verificarsi variazioni. O r n a e n a
(EA)OAa ta oxédia eival evoetktikd. Avahoya pe ug diagtdoeig e ndptag pnopei va | | |

undpSouv dlagoponoingels.
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34 SUPERIOR & TLS DOORS

o

Model: 1200 Model: 1210
Glass: Sandblast Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage



Model: 1240

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

ornamental &

Model: 1796

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vletro: Satinato

Vitrage: Sablage

35




36 SUPERIOR & TLS DOORS

Model: 1230 Model: 1220
Glass: Sandblast Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weis Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage



ornamental & 37

Model: 1225

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage



Model: 1250

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weif
Vletro: Satinato

Vitrage: Sablage

Model: 1245

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage



ornamental % 39

Model: 1235 Model: 1198
Glass: Sandblast Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage



40 SUPERIOR & TLS DOORS

Model: 1511 Model: 1501
Glass: Sandblast Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage



ornamental % 41

Model: 1551 Model: 1215
Glass: Sandblast Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weif Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage
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42 SUPERIOR & TLS DOORS

e

Model: 1632 Model: 1631
Glass: Sandblast Glass: No glass
Verglasung: Satiniert wei Verglasung: Ohne
Vetro: Satinato Vetro: Senza vetro

Vitrage: Sablage Vitrage: Sans vitrage



ornamental & 43

w Model: 1581

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weif
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage
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SUPERIOR & TLS DOORS

Model: 1661

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Model: 1671

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Model: 1721

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage
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Model: 1205 Model: 1736
Glass: Sandb& y Glziss: No. %l;ss
Verglasung: Satiniert wei erglasung: Ohne
Vetro: Satinato Vetro: Senza vetro

Vitrage: Sablage Vitrage: Sans vitrage
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Model: 1521 Model: 1747
Glass: Sandblast Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei Verglasung: Satiniert weil
Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage
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Model: 1752

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage
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SUPERIOR & TLS DOORS

Model: 1757

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Model: 1762

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage




ornamental & 49

Model: 1767

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage



comfort



(EN) All designs are indicative. There may be variations depending on the door dimensions.
(FR) Tous les designs sont indicatifs. Selon les dimensions de la porte en question, il peut y avair avoir
des variations.

(DE) Alle Modell sind indikativ. Abhéngig von den Abmessungen der Tiir kdnnen Abweichungen auftreten.
(IT) Tutti i disegni deo modelli sono puramente indicative. A seconda delle dimensioni della porta possono C O | | | O r-
verificarsi variazioni.

(EA)OAa ta oxébia eivat evbetkukd. Avahoya pe ug diagtdaelg g noprag pnopel va undp§ouv

dlapoponoingelg.
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Model: 1290

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Model: 1285

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage



Model: 1280

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

comfort @

Model: 1275

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage
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Model: 1340

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Model: 1305

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage
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comfort @

Model: 1300

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage
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SUPERIOR & TLS DOORS

Model: 1315

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage

Model: 1310

Glass: No glass
Verglasung: Chne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage



Model: 1641

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage

comfort @

Model: 1325

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weil
Vletro: Satinato

Vitrage: Sablage
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58 SUPERIOR & TLS DOORS

Model: 1320 Model: 1330
Glass: Sandblast Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage



comfort @

Model: 1345

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Viitrage: Sablage

29
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60 SUPERIOR & TLS DOORS

Model: 1361 Model: 1362
Glass: Sandblast Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage



Model: 13@

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

comfort @

Model: 1355

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage
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62 SUPERIOR & TLS DOORS

Model: 1366 Model: 1360 Model: 1363
Glass: Sandblast Glass: Sandblast Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei Verglasung: Satiniert wei Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato Vletro: Satinato Vletro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage
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Model: 1364

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

comfort @

Model: 1365

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage
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(EN) All designs are indicative. There may be variations depending on the door dimensions.

(FR) Tous les designs sont indicatifs. Selon les dimensions de la porte en question, il peut y avoir avoir des

variations.

(DE) Alle Modell sind indikativ. Abhangig von den Abmessungen der Tiir kinnen Abweichungen auftreten. .

(IT) Tutti i disegni deo modelli sono puramente indicative. A seconda delle dimensioni della porta possono
verificarsi variazioni.

(EA)OAa ta oxédia eivat evoetkukd. Avahoya pe ug diaotdoeig g ndptag pnopei va undpgouv dlagoponoinels.
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SUPERIOR & TLS DOORS

Model: 1480

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Model: 1485

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage

Model: 1571

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage
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Model: 1773 Model: 1770

Glass: Sandblast

Glass: No glass Verglasung; Satiniert weil
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage



68 SUPERIOR & TLS DOORS

Model: 1460

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Model: 1455

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Model: 1541

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage
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Model: 1302 Model: 1790

Glass: Sandblast
Vlerglasung: Satiniert wei
Vletro: Satinato

Vitrage: Sablage

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage
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Model: 1385

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage

Model: 1380

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vlitrage: Sablage
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Model: 1390 Model: 1395

Glass: Sandblast s il o

- i Verglasung: Satiniert wei

Verglasung: Satiniert wei Vetro: Satinato
Vetro: Satinato |

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage



3D Inox
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Model: 1430 Model: 1400
Glass: No glass Glass: Sandblast
Verglasung: Ohne Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Senza vetro Vetro: Satinato

Vitrage: Sans vitrage Vitrage: Sablage



Model: 1405

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

3D Inox especiat ‘.’.‘

Model: 142!

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage




Model: 1410

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vletro: Satinato

Vitrage: Sablage

Model: 1420

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage
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Model: 1415

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage
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Model: 1304 Model: 1795
Glass: No glass Glass: Sandblast
Verglasung: Ohne Verglasung: Satiniert wei
Vletro: Senza vetro Vletro: Satinato

Vitrage: Sans vitrage Vitrage: Sablage
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SUPERIOR & TLS DOORS

Model: 1465

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert weis
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Model: 1286

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage
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Model: 1775 Model: 1777

Glass: Sandblast

GlaSS:_S_andbla_st Verglasung: Satiniert wei
Verglasung: Satiniert wei )

Vetro: Satinato Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage Vitrage: Sablage
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Model: 1471

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage

Model: 1476

Glass: No glass
Verglasung: Chne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage
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Model: 1491 Model: 1490

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vletro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage



Model: 1561

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

Model: 1292

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage
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Model: 1780 Model: 1785

Glass: Sandblast

Glass: Sandblast Verglasung: Satiniert weif
Vletro: Satinato

Vitrage: Sablage

Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato
Vitrage: Sablage



82 SUPERIOR & TLS DOORS

Swarovski

Model: 1435 Model: 1440
Glass: Sandblast Glass: No glass
Verglasung: Satiniert wei Verglasung: Ohne
Vetro: Satinato Vetro: Senza vetro

Vitrage: Sablage Vitrage: Sans vitrage



Swarovski €5 p@CIaL ‘:“ 83

Model: 1445 | Model: 1451

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vletro: Satinato

Vitrage: Sablage

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage
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(EN) All designs are indicative. There may be variations depending on the door dimensions.

(FR) Tous les designs sont indicatifs. Selon les dimensions de a porte en question, il peut y avair avoir des

variations. °
(DE) Alle Modell sind indikativ. Abhéngig von den Abmessungen der Tiir kdnnen Abweichungen auftreten.

(IT) Tutti i disegni deo modelli sono puramente indicative. A seconda delle dimensioni della porta possono

verificarsi variazioni.

(EA)OAa ta oxébia eival evoetkukd. Avahoya pe ug diagtdaelg g noprag pnopel va undp§ouv
dlapoponoIngelg.
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Model: 1100 B Modgl; 1 10] Model: 1@

Glass: Leaded bevel glass Glass: Sandblast Glass: No glass

Verglasung: Verbleites abgeschragtes Glas Verglasung: Satiniert wei Verglasung: Ohne
Vletro: Speciale smussato Vetro: Satinato Vetro: Senza vetro

Vitrage: Vitrage biseauté spécial Vitrage: Sablage Vitrage: Sans vitrage
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Model: 1106

Glass: Leaded bevel glass

Verglasung: Verbleites abgeschragtes Glas
Vletro: Speciale smussato

Vitrage: Vitrage biseauté spécial



; Model: 1105

Glass: Leaded bevel glass

Verglasung: Verbleites abgeschragtes Glas
Vletro: Speciale smussato

Vitrage: Vitrage biseauté spécial

L1

7 Model: 1108

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage

Model: 1112

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage
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Model: 1110 _Model: 1mm

Glass: Leaded bevel glass Glass: Leaded bevel glass
Verglasung: Verbleites abgeschragtes Glas Verglasung: Verbleites abgeschrégtes Glas
Vetro: Speciale smussato Vetro: Speciale smussato

Vitrage: Vitrage biseauté spécial Vitrage: Vitrage biseauté spécial



SUPERIOR & TLS DOORS

Model: 1116

Glass: Leaded bevel glass

Verglasung: Verbleites abgeschragtes Glas
Vletro: Speciale smussato

Vitrage: Vitrage biseauté spécial

Model: 1117

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage

e e =

Model: 1118

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage




classic

Model: 1115

Glass: Leaded bevel glass

Verglasung: Verbleites abgeschrégtes Glas
Vetro: Speciale smussato

Vitrage: Vitrage hiseauté spécial
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SUPERIOR & TLS DOORS

Model: 1120

Glass: Leaded bevel glass

Verglasung: Verbleites abgeschragtes Glas
Vetro: Speciale smussato

Vitrage: Vitrage biseauté spécial

Model: 1122

Glass: Sandblast
Verglasung: Satiniert wei
Vetro: Satinato

Vitrage: Sablage
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Model: 1121

Glass: Leaded bevel glass

Verglasung: Verbleites abgeschragtes Glas
Vetro: Speciale smussato

Vitrage: Vitrage hiseauté spécial



Model: 1125

Model: 1130

Glass: Sandblast with iron railings
Verglasung: Sandstrahlen mit Eisengittern
Vietro: Satinato con ringhiere di ferro

Vitrage: Vitrage sablage avec grille métallique

Glass: Sandblast with iron railings
Verglasung: Sandstrahlen mit Eisengittern
Vetro: Satinato con ringhiere di ferro

Vitrage: Vitrage sablage avec grille métallique

Model: 1131

Glass: No glass
Verglasung: Ohne
Vetro: Senza vetro
Vitrage: Sans vitrage
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Model: 1135 Model: 1140

Glass: Sandblast with iron railings
Verglasung: Sandstrahlen mit Eisengittern
Vetro: Satinato con ringhiere di ferro

Vitrage: Vitrage sablage avec grille métallique

Glass: Sandblast with iron railings
Verglasung: Sandstrahlen mit Eisengittern
Vletro: Satinato con ringhiere di ferro

Vitrage: Vitrage sablage avec grille métallique
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colo (_S / farben standard colors / standard Farben
0 coloristandard / couleurs standard

WHITE / WEISS RAL 3004 matt

BIANCO / BLANC
RAL 7001 matt RAL 7016 matt

RAL 8017 matt RAL 9006 matt

RAL 9007 matt

RAL 7016 Structura



Structura D2525

75 stock colors / stock farben
colori in stock / couleurs en stock

7030 Structura 7035 Structura 7006 Structura

6005 Structura 6003 Structura 7037 Structura

5003 Structura 5010 Structura 5002 Structura

5009 Structura 5014 Structura 5024 Structura

1019 Structura 1013 Structura 1015 Structura

8011 Structura 8017 Structura 8019 Structura

colors / farben
colori/ couleurs
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griffstaggen aussen

maniglioni esternl
barres @é tirage

OVAL SQUARE BAR

BAR SIDE ROD PLATE BLADE
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internal handles

innendrucker




o-key <

0cks

--/utrittskontrollen

serrature
Serrures

&

Winkhaus Winkhaus Winkhaus Winkhaus Winkhaus Winkhaus
Three-point locking Three-point locking Five-point locking Five-point Automatic locking Seventeen-point
system with hooks system with entry system with hooks roller lock system locking system with

3-fach- guard and hooks 5-fach- 5-fach- Automatik hooks and bolts
Hakenverriegelung 3-fach- Hakenverriegelung Rollzapfenverriegelung Verriegelung 17-fach- Verriegelung
Hakenverriegelung mit Haken und Bolzen
mit Teiloffnung

Fingerprint
Fingerprintmechanismus
Impronta digitale
Empreinte digitale

Keyboard

Tastatur

Tastierino
Code numérique

aRan
BRER,

serratura a 3 punti serratura a 3 punti con serratura a 5 punti serratura a 5 punti serratura automatica serratura a 17 punti
con ganci pratezione di entrata con ganci con nottolini con ganci con ganci e bulloni
Bluetooth Serrure 3 points e ganci Serrure 9 points Serrure S points  Serrure 3 points automatique Serrure 17 points
a crochets Serrure 3 points a crochets a rouleaux a crochets a crochets
100 a crochets avec et a boulons

garde d'entrée



electric door opener cylinder

incontro elettrico cilindro

electric door release

elektrischer tiirgffner
incontro elettrico
gache électrique

digital peephole / digitale tuerspion
Spioncino digitale / Judas numérique

cylinder with keys

manual door release zylinder mit schliissel knob cylinder
i cilindro con chiavi  knopf zylinder
~ Wrofner l cylindre avec clés Cilindro con pomolo interno
'"CU”"E ':]‘a“”a € Cylindre avec bouton interne
gache
cincilla delta matt master care

pave fice sandblast / / satinato /

101




rosettes

RP1 RP2 RP3 RP4 RP5 RING

impact protection / trittschutz
protezione del panello / protection du panneau

IP1 IP2

$000000000000000000000000000 0

P4
IP3
door mechanism /tlrschliesser
chiudiporta / ferme porte
RYOBI WINK HAUS
=mame | -\ _commsm @
hinge security / bandseitensicherung mailbox / briefkasten
sicurezza cerniera / anti-degondage letterbox / Boite aux lettres

door closer / tiirschliesser
chiudiporta / ferme - porte

r o
ASSA ABLOY RYOBI
-

concealed door closer
Versteckt-Innenliegender Tuerschliesser
Chiudi porta automatico con meccanismo a scomparsa LED
102 Ferme-porte dissimulé




superior

TLS TLS90
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Tripple Reversible 2D hinge Adjustable Reversible 2D hinge Adjustable 3D hinge
= I e ® e
| | g F

GU / 3D hinge GU / 3D hinge Heavy Duty / 2D hinge

\l_ \l, "“J
. (2 - O ey

HAPS / 3D hinge HAPS / 3D hinge 3D Flush hinge

“opbe A

o 5 .
Heavy Duty / 2D hinge Siegenia Flush
3D Concealed hinge 3D Concealed hinges

Color / Farben / Colore / Couleur

EN-White — Black — Silver e EN-White — Black - Door color EN-Black
DE-Weiss - Schwarz - Silber DE-Weiss - Schwarz - Tuer Farbe DE-Schwarz
IT-Bianco -Nero -Argento IT-Bianco -Nero-Colore di porta IT- Nero
FR-Blanc - Noir - Argent FR-Blanc - Noir - Couleur de la porte FR- Noir
o EN-White — Black EN-White — Black - Silver - Door color EN-Silver
DE-Weiss - Schwarz DE-Weiss - Schwarz - Silber - Tuer Farbe DE-Silber
IT-Bianco -Nero IT-Bianco -Nero-Argento- Colore di porta IT- Argento

FR- Blanc - Noir FR-Blanc - Noir — Argent - Couleur de la porte FR- Blanc 103
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